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PER NJE SHTESE DHE NDRYSHIM NE LIGJIN NR. 10 083, DATE 23.2.2009 "PER MIRATIMIN E
KONTRATES SE KONCESIONIT NDERMIET MINISTRISE SE EKONOMISE, TREGTISE DHE
ENERGIJETIKES, SI AUTORITET KONTRAKTUES, DHE AVN AG, STATKRAFT AS DHE DEVOLL
HYDROPOWER, SHA, SI BASHKEKONCESIONARE PER PROJEKTIMIN, FINANCIMIN, NDERTIMIN,
MARRJEN NE PRONESI, SHFRYTEZIMIN, MIREMBAJTJEN DHE TRANSFERIMIN E PROJEKTIT TE
HIDROCENTRALIT NE LUMIN DEVOLL, NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE"

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té Ministrave,
KUVENDI

| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Neni 1

Né titull e kudo né ligj fjalét "AVN AG" zévendésohen me fjalét "EVN AG".

Neni 2

Miratohet shtesa e 1-ré e kontratés sé koncesionit ndérmjet Ministrisé sé Ekonomisé, Tregtisé dhe
Energjetikés, si autoritet kontraktues, dhe EVN AG, Statkraft AS dhe Devoll Hydropower sh.a., si
bashkékoncesionaré pér projektimin, financimin, ndértimin, marrjen né pronési, shfrytézimin,
mirémbajtjen dhe transferimin e projektit té hidrocentralit né lumin Devoll, né Republikén e
Shqipérisé, sipas tekstit gé i bashkélidhet kétij ligji.

Neni 3

Miratohet ndregja e mospérputhjeve ndérmjet pérkthimit shqip té publikuar té kontratés sé
koncesionit dhe versionit anglisht té késaj kontrate, té nénshkruar nga palét, si mé poshté:

1. Paragrafi, qé vijon pas seksionit 1.1.3 té kontratés sé koncesionit, té titulluar "Pérkufizimet",
numértohet 1.2.

2. Né fund té pérkufizimit "Rrugét hyrése", né seksionin 1 té kontratés sé koncesionit, referenca né
seksionin 7.2.6 béhet 7.2.7.

3. Né seksionin 1 té kontratés sé koncesionit, shkronja "b", pérkufizimi "Ndryshim né ligj" para fjaléve
"pérvegse si pasojé e" shtohen fjalét "né dém té koncesionarit".

Pas ndregjes fjalia lexohet: "Cdo autorizim dhéné koncesionarit dhe qé kérkohet prej tij pér té
pérmbushur detyrimet e veta sipas kontratés ose ndonjé kontrate tjetér té nevojshme pér
shfrytézimin, mirémbajtjen ose financimin e projektit dhe gqé mé pas ndérpritet, anulohet,
amendohet, ndryshohet ose zévendésohet né vend té koncesionit, pérvegse si pasojé e."



4. Né seksionin 1 té kontratés sé koncesionit, né fund té pérkufizimit té fjalisé "Pérfundimi i punimeve
sipas grafikut" referenca né seksionin 7.2.2 zBvendésohet me 7.2.3.

5. Né seksionin 1 té kontratés sé koncesionit, né pérkufizimin "Pagesa e koncesionit", referenca né
seksionin 0 zévendésohet me 4.1.

6. Né seksionin 1 té kontratés sé koncesionit, né pérkufizimin "Data e pérfundimit té ndértimit sipas

grafikut", shkronja "q" zBvendésohet me fjalén "qé".

Pas ndregjes fjalia lexohet: ""Data e pérfundimit té punimeve té ndértimit sipas grafikut" éshté data
gé rezulton kur zbriten 72 muaj nga data e fillimit té punimeve té ndértimit.".

7. Né seksionin 1 té kontratés sé koncesionit, né pérkufizimin "Vlera e démeve té likuidueshme",
shkronjat "c", "d", "e" dhe "f" rinumértohen respektivisht "a", "b", "c" dhe "d".

8. Né seksionin 1 té kontratés sé koncesionit, pérkufizimi "Minimum Technical Requirements" higet.
9. Né seksionin 1 té kontratés sé koncesionit, pérkufizimi "Sistemi i prokurimit" higet.
10. Né seksionin 1 té kontratés sé koncesionit, pas fjaléve "Gézim i geté" shtohet ky pérkufizim:

""Zyra e Regjistrimit té Pasurive té Paluajtshme" éshté Zyra e Regjistrimit té Pasurive té Paluajtshme
e Republikés sé Shqipérisé.".

11. Né seksionin 1 té kontratés sé koncesionit, né pérkufizimin "NBK minimale e nevojshme" shifra
"1%" z8vendésohet me "10%".

12. Né seksionin 2.2.1 té kontratés sé koncesionit, né shkronjén "e" pas fjaléve "t'i kthejé sérish
Autoritetit Kontraktues pérdorimin e sheshit dhe té drejtén pér kalim dhe t'i transferojé Autoritetit
pronésiné e hidrocentraleve" shtohen fjalét "pérfshiré digén ekzistuese té Banjés".

Pas ndreqjes paragrafi lexohet: "t'i kthejé sérish Autoritetit Kontraktues pérdorimin e sheshit dhe té
drejtén pér kalim dhe t'i transferojé Autoritetit pronésiné e hidrocentraleve, pérfshiré digén
ekzistuese té Banjés, me mbarimin e afatit, si dhe, né ¢do rast, t'i kryejé ato veprime, té cilat jané
pazgjidhshmérisht té lidhura me kéto veprimtari (sé bashku, "té drejtat koncesionare")".

13. Né seksionin 2.3, pas shkronjés "b", shtohet shkronja "c" me kété pérmbajtje: "Né lidhje me
dhénien e kétyre pjeséve té sheshit, té cilat aktualisht jané né pronési té organeve té pushtetit
vendor dhe gé nuk mund shpronésohen, koncesionari do t'u paguajé pronaréve ose do t'i japé
Autoritetit Kontraktues kompensimin e duhur dhe té arsyeshém pér vénien né dispozicion té kétyre
pjeséve té sheshit koncesionarit.".

14. Paragrafi i fundit i seksionit 2.4.4, nénndarja (ii) éshté si vijon: "Né lidhje me tunelet, vendin
(shpellén) e centralit, digat, makinerité dhe/ose pajisjet e ndértuara ose té instaluara né lidhje me
projektin gé tejkalon né cdo rast 0.1% (zero piké njé pér gind) té kostos sé investimit t& kétyre
tuneleve, vendit (shpellés) sé centralit, makinerive dhe/ose pajisjeve, do té€ vendoset mbi
koncesionarin né lidhje me projektin.".

15. Né seksionin 2.6.4, pas fjalisé sé fundit shtohet fjalia me kété pérmbajtje: "Pér shmangien e
dyshimeve, pérgjegjésia e koncesionarit sipas kétij neni 2.6.4 nuk e tejkalon pérgjegjésiné sipas
ligjeve shqiptare.".

16. Né seksionin 2.6.6, né fund té paragrafit té paré, shtohet paragrafi me kété pérmbajtje:



"Koncesionari merr pérsipér té gjitha rreziget e shkaktuara nga démtimi, shkatérrimi ose prishja e
pajisjeve mbrojtése bllokuese nga pérfundimi i ndértimit té tyre, me kusht gé kjo té shkaktohet nga
pakujdesia e koncesionarit.".

17. Né seksionin 3.3 té kontratés sé koncesionit shtohet nénparagrafi 3.3.3, me pérmbajtje si vijon:
"Nése té dhénat shtetérore: (i) jané marré nga koncesionari si¢ parashikohet né shtojcén J dhe
brenda afatit té parashikuar né nenin e mésipérm 3.3.2, koncesionari duhet t'i dorézojé autoritetit
kontraktues sa mé shpejt té jeté e mundur kérkesén e tij pér lejet e zhvillimit té€ punimeve sé bashku
me té gjithé dokumentacionin e kérkuar pér kété kérkes€é, por jo mé voné sé njé muaj pas afatit té
pércaktuar né nenin e mésipérm 3.3.2; (ii) nuk jané marré nga koncesionari si¢ parashikohet né
shtojcén J dhe brenda afatit té parashikuar né nenin e mésipérm 3.3.2, koncesionari duhet t'i
dorézojé Autoritetit Kontraktues sa mé shpejt té jeté e mundur kérkesén e tij pér lejet e zhvillimit té
punimeve sé bashku me té gjithé dokumentacionin e kérkuar pér kété kérkesé, por jo mé voné se 3
muaj pas afatit té pércaktuar né nenin e mésipérm 3.3.2".

18. Nénparagrafi ekzistues 3.3.3, né seksionin 3.3 té kontratés sé koncesionit, rinumértohet 3.3.4;
nénparagrafi 3.3.4 rinumértohet 3.3.5; nénparagrafi 3.3.5 rinumértohet 3.3.6, si dhe referenca né
seksionin 3.3.6 pérdorur né kété nénparagraf z8vendésohet me referencén né seksionin 3.3.7,
respektivisht; nénparagrafi 3.3.6 rinumértohet 3.3.7.

19. Né fund té fjalisé sé fundit té nénparagrafit 3.4.4 shtohet fjalia: "(né rastin e fundit ruajtja duhet
té jeté né pérputhje me ligjin shgiptar)".

20. Né fjaliné e fundit té seksionit 4.1.1, shkronja "b", té kontratés sé koncesionit, referenca né
seksionin 4.1 zévendésohet me 4.1.1.

21. Seksioni 7.1 i kontratés sé koncesionit béhet: "projekti i detajuar do té pérgatitet né pérputhje me
dispozitat e pércaktuara né pjesén A té shtojcés A, né ményré qé ¢cdo hidrocentral té jeté plotésisht né
pérputhje me kérkesat teknike minimale.".

22. Né seksionin 7.2.3 té kontratés sé koncesionit higen fjalité vijuese: "Né qofté se pérfundimi
paraprak i hidrocentraleve (jo hidrocentrali i Banjés) arrihet pérpara afatit té grafikut, koncesionari,
né bazé té nenit 7.2.3, pér ¢do dité pérfundimi para afatit do té pérftojé kredité e méposhtme: Né
gofté se démet e likuidueshme jané paguar ose jané béré té pagueshme sipas nenit 7.2.4, pér shkak
se koncesionari nuk ka arritur pérfundimin e ndértimit té hidrocentralit té€ Banjés brenda 36 muajve
nga data e fillimit té punimeve ndértimore, Autoriteti Kontraktues do té bé&jé rimbursimin e
menjéhershém té shumave pérkatése té démeve té likuidueshme pér ditét e kredituara sipas
paragrafit té mésipérm."

23. Né seksionin 7.2.4 té kontratés sé koncesionit, krahas referencés né seksionin 10.2 shtohet
referenca né seksionin 7.3.

24, Né fund teé fjalisé sé fundit té seksionit 7.2.6 nénndarja (i), shuma 10 500 euro béhet 10 500 000
(dhjeté milioné e peséqgind mijé) euro, si dhe shtohet fjalia vijuese: "dhe koncesionari do té
konfirmojé se i ka kéto fonde sapo té kené filluar proceset pérkatése té tenderit".

Né seksionin 7.2.6, nénndarja (ii), fjalét "né shtojcén [ ]" zévendésohen me fjalét "né shtojcén I"; né
paragrafin e fundit té seksionit 7.2.6, nénndarja (iii), referenca né seksionin 7.2.5 zévendésohet me
referencén né seksionin 7.2.6. Pas ndregjes fjalia lexohet si vijon: "i) shumén 10 500 000 (dhjeté
milioné e peségind mijé) euro, sipas shtojcés I, té& pérgatitur nga koncesionari, pér rrugét dhe urat e



mbuluara me ujé, sipas inventarit dhe vlerave t€ listuara né té. Autoriteti Kontraktues mund ta marré
kété kompensim pér pjesén pérkatése kur ky autoritet té fillojé ndértimin e infrastrukturés
z8vendésuese né lidhje me secilin hidrocentral dhe koncesionari do té konfirmojé se i ka kéto fonde
sapo proceset pérkatése té tenderit té kené filluar."

25. Né seksionin 7.3.11, shkronja "c", té kontratés sé koncesionit, referenca né seksionin 11.1 "a"
zBvendésohet me referencén né seksionin 11.2. "c".

26. Né seksionin 7.3.14, shkronja "c", nénndarja (iii) té kontratés sé koncesionit, né vend té fjaléve
"Hidrocentralin e Skénderbegas - Cekinit", futen "Hidrocentralin e Banjés"; né 7.3.14 (f), referenca né
seksionin 7.2.4 zévendésohet me referencén né seksionin 7.2.5.

Versioni i botuar (né gjuhén shqipe) pas ndregjes, lexohet si vijon: ("nga ku zbriten shumat e
térhequra deri né até kohé pér pretendimet lidhur me Hidrocentralin e Banjés").

27. Né fund té seksionit 9.3 té kontratés sé koncesionit shtohet fjalia, me kété pérmbajtje: "Nése
koncesionari vonon té rimbursojé Autoritetin Kontraktues né lidhje me shpenzimet sipas kétij neni
9.3, Autoriteti Kontraktues ka té drejté t'i terhegé kéto shuma nga garancia e kontratés pasi té keté
njoftuar me shkrim koncesionarin.".

28. Né seksionin 10.2.3 té kontratés sé koncesionit, pas fjaléve "pengesén, vBshtirésimin ose vonesén
né pérmbushjen e detyrimeve sipas kontratés nga pala e cenuar" shtohen fjalét: "dhe/ose ku pala e
cenuar éshté koncesionari."

Pas ndregjes fjalia lexohet si vijon: "NEése éshté réné dakord ose éshté vendosur se ka ndodhur rasti i
forcés madhore dhe ky rast ka sjellé si pasojé pengesén, vEshtirésimin ose vonesé né pérmbushjen e
detyrimeve sipas kontratés nga pala e cenuar dhe/ose ku pala e cenuar éshté koncesionari, né
shfrytézimin dhe mirémbajtjen e projektit, atéheré pala e cenuar do té pérjashtohet nga pérmbushja
sipas kontratés e detyrimeve gé jané cenuar nga ky rast i forcés madhore pér gjithé kohézgjatjen e
kétij rasti dhe do té keté té drejtén e shtyrjes sé ndonjé date pérfundimi ose date té planifikuar pér aq
sa zgjat rasti i forcés madhore."

29. Né fund té seksionit 11.9 té kontratés sé koncesionit, pas fjaléve "Nenin 11.3 (Mospérmbushja
nga Autoriteti Kontraktues)," futet nénndarja (i) dhe shtohen fjalét "ose nénndarja (ii) nése zgjidhja
ndodh pas datés sé pérfundimit faktik té punimeve, njé shumé e llogaritur si¢ parashikohet né
nénndarjen (i) mé sipér me kusht gé shuma e parashikuar né nénndarjet (i) (x) té zvogélohet me
1.69% (njé piké gjashtédhjeté e nénté pér gind) pér ¢do vit té ploté né té cilin ndodh zgjidhja pas
datés sé pérfundimit faktik té punimeve".

Pas ndreqjes paragrafi lexohet si vijon: "Né rast se koncesionari e zgjidh kété kontraté pas fillimit té
fazés sé ndértimit pér ndonjé nga shkaget e specifikuara né nenin 11.3 (Mospérmbushja nga
Autoriteti Kontraktues), nénndarja (i), Autoriteti Kontraktues do t'i paguajé koncesionarit, duke
marré né konsideraté transferimin sipas parimit "ashtu si¢ éshté ndértuar", té hidrocentraleve dhe té
té gjitha té drejtave e aseteve lidhur me ta té Autoritetit Kontraktues né pérputhje me kété kontraté,
njé shumé e barabarté me (x) kosto faktike té investimeve, (y) vlerén aktuale neto duke pérdorur
EURIBOR-in 3-mujor plus 50 bps né kohén e zgjidhjes si norma zbritjeje t€ derdhjeve neto cash té
parashikuara té projektit, ashtu si¢ &shté pércaktuar nga preventivi i arsyeshém i ekspertit teknik dhe
ekonomik pér vitet qé nga koha e zgjidhjes deri né 59-vjetorin e datés sé pérfundimit faktik té
punimeve dhe (z) ¢do kosto té béré nga koncesionari né lidhje me ose si rezultat i zgjidhjes sé késaj
kontrate, duke pérfshiré koston e zgjidhjes pérsa u pérket punémarrésve dhe kostove gé u paguhen



kontraktoréve ose nénndarja (ii), nése zgjidhja ndodh pas datés sé pérfundimit faktik t€ punimeve,
njé shumeé e llogaritur si¢ parashikohet né nénndarjen (i) mé sipér me kusht gé shuma e parashikuar
né nénndarjet (i) dhe (x) té zvogélohet me 1.69% (njé piké gjashtédhjeté e nénté pér qind) pér ¢do vit
té ploté né té cilin ndodh zgjidhja pas datés sé pérfundimit faktik té punimeve.".

30. Né seksionin 11.10 té kontratés sé koncesionit fjalét "(njé presje gjashtédhjeté e nénté) pér gind"
z8vendésohen me fjalét "(njé piké gjashtédhjeté e nénté) pér gind".

31. Pas seksionit 11.11 té kontratés sé koncesionit shtohet seksioni 11.12 me kété pérmbajtje: "Me
zgjidhjen e késaj kontrate, ¢do e drejtg, titull apo interes, gé i éshté dhéné koncesionarit né lidhje me
sheshin, do t'i transferohet menjéheré Autoritetit Kontraktues, ¢do leje pér zhvillimin e punimeve
apo autorizim do té konsiderohet si i pavlefshém dhe koncesionari éshté i detyruar t'i dorézojé
Autoritetit Kontraktues té gjithé dokumentacionin e projektit, studimet, raportet, etj. né lidhje me
projektin. Cdo shume, gé i duhet paguar Autoritetit Kontraktues sipas neneve 11.7, 11.8, 11.9 ose
11.10, do t'i zbriten té ardhurat e sigurimeve té marra apo gé jané pér t'u marré nga koncesionari pér
shkak té zgjidhjes.".

32. Seksioni ekzistues 11.12 i kontratés sé koncesionit rinumérohet 11.13.

33. N& seksionin 12.1.2, nénndarja (i), té kontratés sé koncesionit, referenca né seksionin 11.2
zBvendésohet me referencén né seksionin 11.3; né fjaliné e paré té seksionit 12.1.2, nénndarija (iii) e
kontratés sé koncesionit, pas fjaléve "né rast té zgjidhjes nga Autoriteti Kontraktues, si rezultat i
mospérmbushjes nga koncesionari" shtohen fjalét "(shih nenin 11.2).".

Pas ndregjes paragrafi lexohet si vijon:

"i) né rast té zgjidhjes sé kontratés si rezultat i mospérmbushjes nga Autoriteti Kontraktues (shih
nenin 11.3), me pérjashtim té pér aq sa mospérmbushja nga Autoriteti Kontraktues té keté shkaktuar
déme ose shkatérrimin e ploté a té pjesshém té hidrocentralit;

ii) né rast té zgjidhjes nga Autoriteti Kontraktues si rezultat i mospérmbushjes nga koncesionari (shih
nenin 11.2)."

34. Né seksionin 14.2.2 té kontratés sé koncesionit, pérpara referencés né seksionin 14.2.1 shtohen
fjalét "10.3 dhe".

35. Fjalia e fundit e shkronjés "a", né shkronjén A (Kérkesat teknike minimale), né shtojcén A, gé
parashikon "Né rastet e shpronésimit té tokés sipas késaj marréveshjeje, koncesionari do té
respektojé dhe do té ruajé té drejtat ekzistuese té paléve té treta pér té marré ujé pér vaditje pér aq
sa kéto té drejta jané autorizuar ligjérisht dhe faktikisht pérdoren né datén e fillimit" higet.

36. Né shtojcén B, pas titullit "Procedura treguese e shpronésimit", titulli "Procedura e shpronésimit"
higet.

37. Né fillim té seksionit 5 té shtojcés C té kontratés sé koncesionit, fjalia "Sipas ligjit nr. 9072, daté
22.5.2009 "Pér sektorin e energjisé"" zévendésohet me fjaliné: "Sipas ligjit nr. 9072, daté 22.5.2003

"Pér sektorin e energjisé elektrike"".

38. Né fjaliné e fundit té shtojcés E té kontratés sé koncesionit, né paragrafin gé fillon me fjalét
"Shpenzimet e fazés II", fjalia "pér shmangien e ¢do keqinterpretimi, rishlyerja e principalit pér ¢do
hua té tillé nuk pérbén njé shpenzim)" éshté pérséritur dhe zévendésohet me fjaliné "té tilla si interesi



mbi huat gé i jané dhéné shogérisé koncesionare dhe té gjitha pagesat e béra né lidhje me kéto hua
dhe, si rrjedhojé, garancia e dhéné) nuk do té pérbéjné shpenzimet e fazés II."

39. Né shtojcén G, pas fjalisé "Duhet té tregohen aftésité e méposhtme: nénndarjet (iv) dhe (v)
rinumértohen, pérkatésisht, (i) dhe (ii).

Neni 4

Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.6743, daté 28.10.2010 té Presidentit t& Republikés sé Shqipéris€, Bamir Topi.
SHTESA 1

NE KONTRATEN E KONCESIONIT PER PROJEKTIMIN, FINANCIMIN, NDERTIMIN, MARRJEN NE
PRONESI, SHFRYTEZIMIN, MIREMBAJTJEN DHE TRANSFERIMIN E PROJEKTIT TE HIDROCENTRALIT
NE LUMIN DEVOLL NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE NDERMIET MINISTRISE SE EKONOMISE,
TREGTISE DHE ENERGIETIKES (SI AUTORITETI KONTRAKTUES) DHE EVN AG, STATKRAFT AS DHE
DEVOLL HYDROPOWER SHA (S| BASHKEKONCESIONARE)

Shtesa 1 &shté lidhur ndérmjet Ministrisé sé Ekonomisé, Tregtisé dhe Energjetikés si Autoritet
Kontraktues dhe "EVN AG", "STATKRAFT AS" dhe "Devoll Hydropower" sh.a. si bashkékoncesionaré
(né vijim referuar si "Marréveshja" ose "Shtesa 1"), 2010.

Kjo shtesé (shtesa 1) né Kontratén e Koncesionit pér projektimin, financimin, ndértimin, marrjen né
pronési, shfrytézimin, mirémbajtjen dhe transferimin e projektit té hidrocentralit né lumin Devoll, né
Republikén e Shqipérisé (Kontrata) lidhet sot, mé 2010, ndérmijet:

1. Ministrisé sé Ekonomisg, Tregtisé dhe Energjetikés sé Republikés sé Shqipérisé, Bulevardi
"Déshmorét e Kombit", 1001 Tirané, Shqipéri, gé vepron né pérputhje me vendimin e Késhillit té
Ministrave nr.463, daté 18 korrik 2007, pjesa e paré e tij dhe referuar si "METE" ose "Autoriteti
Kontraktues", dhe

2. a) "EVN AG", shogéri aksionare, e themeluar sipas ligjeve té Austrisé, me seli né adresén: EVN
Platz, 2344 Maria Enzersdorf, Austria dhe regjistruar né regjistrin e shoqérive té Gjykatés Tregtare té
Wiener Neustadt me nr. regjistrimi 72 000h (EVN);

b) "STATKRAFT AS", shoqéri aksionare, e themeluar sipas ligjeve t€ Norvegjisé, me seli né adresén:
Lilleakerveien 6, 0283 Oslo, Norway, dhe regjistruar né regjistrin e shogérive té Norvegjisé me numér
regjistrimi 987 059 699 "STATKRAFT"; dhe

c) "Devoll hydropower" sh.a., shogéri aksionare, e themeluar sipas ligjeve té Republikés sé&
Shqipérisé, me seli né adresén: rr."Papa Gjon Pali 1I", ABA Business Center, zyra nr.1204, Tiranég,
Shqipéri dhe regjistruar né Qendrén Kombétare t€ Regjistrimit t€ Shqipérisé "Shogéria
Koncesionare", (secili referohet si "Bashkékoncesionar" dhe sé bashku "Koncesionari".

Secilit prej tyre, si Autoritetit Kontraktues, ashtu edhe bashkékoncesionaréve, do t'u referohet
individualisht si "Pala" dhe bashkérisht "Palét".

DEKLARATA HYRESE



Duke gené se Kontrata e Koncesionit: (i) u nénshkrua prej Paléve mé 19 dhjetor 2008; (ii) u ratifikua
prej Kuvendit té Shqipérisé népérmjet ligjit nr.10 083, daté 23 shkurt 2009; dhe (iii) u publikua né
Fletoren Zyrtare té Shqipérisé (Fletorja Zyrtare) nr.28, daté 17 mars 2009.

Sipas pik8s (E) sé Deklaratés Hyrése té Kontratés sé Koncesionit, vlefshméria e Kontratés sé
Koncesionit ishte e kushtézuar dhe Kontrata e Koncesionit do té hynte né fuqgi té ploté dhe do té
prodhonte efekte né datén mé té voné té sa mé poshté: (i) nénshkrimi i saj nga Palét; (ii) data e
miratimit té saj nga Késhilli i Ministrave té Republikés sé Shqipérisé; dhe (iii) 15 dité pas datés sé
botimit né Fletoren Zyrtare té ligjit ratifikues té Kontratés sé Koncesionit nga Kuvendi i Shqipérisé
(Fletorja Zyrtare). Né ményré gé Kontrata e Koncesionit té hynte né fugi, kushtet (i) deri né (iii) duhet
té plotésoheshin pérpara fundit té marsit 2009 (data e hyrjes né fuqi), pérve¢ kur Palét bien dakord
ndryshe. Deri tani nuk provohet té keté ndonjé marréveshje té Paléve né lidhje me kété fakt.

Pérderisa dita e 15-té pas datés sé publikimit né Fletoren Zyrtare, pra 17 mars 2009, ka gené data 1
prill 2009, kjo do té thoté se kushti (iii) mé lart nuk éshté pérmbushur né kohé&, Palét tani déshirojné
té njohin dhe té pranojné, né shprehje té vullnetit té tyre té liré dhe té pavesuar, népérmjet
nénshkrimit té shtesés 1 (né pérputhje me paragrafin e fundit té pikés (E) té Deklaratés Hyrése té
Kontratés sé Koncesionit) qé Kontrata e Koncesionit, pavarésisht publikimit t€ vonuar né Fletoren
Zyrtare si¢ pérmendet mé lart, ka hyré né fuqgi dhe vazhdon té qéndrojé né fuqi té ploté, qé nga data 1
prill 2009.

Si rrjedhojé, duke vlerésuar sa mé sipér, Palét kétu bien dakord pér sa vijon:
1. INTERPRETIMI

1.1 Cdo term me germa té médha qé nuk éshté pérkufizuar né shtesén 1 ka kuptimin gé i shté dhéné
atij termi né Kontratén e Koncesionit.

2. VLEFSHMERIA E KONTRATES SE KONCESIONIT

2.1 Palét népérmjet késaj njohin dhe pranojné (né pérputhje me paragrafin e fundit té pikés (E) té
Deklaratés Hyrése té Kontratés sé Koncesionit) se Kontrata e Koncesionit me kushtet dhe afatet e
parashikuara né versionin e nénshkruar, pavarésisht publikimit té vonuar né Fletoren Zyrtare, ka hyré
né fugi, dhe vazhdon té géndrojé né fuqi té ploté, qé nga data 1 prill 2009.

3. MIRATIMI PREJ KESHILLIT TE MINISTRAVE DHE RATIFIKIMI PREJ KUVENDIT TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE

3.1 Palét népérmjet késaj njohin se shtesa e I-ré do té hyjé plotésisht né fuqi dhe do té jeté e
zbatueshme né té njéjtén ményré si¢ parashikohet né pikén (E) té Deklaratés Hyrése té Kontratés sé
Koncesionit, d.m.th. né datén sa mé voné té sa mé poshté: (i) nénshkrimi i saj nga Palét; (ii) datén e
miratimit té saj nga Késhilli i Ministrave té Republikés sé Shqipérisé; dhe (iii) 15 dité pas datés sé
botimit té ratifikimit té shtesés sé 1-ré nga Kuvendi i Shqipérisé né Fletoren Zyrtare.

3.2 Népérmjet ratifikimit té késaj Marréveshjeje, Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé autorizon
Autoritetin Kontraktues té veprojé dhe té jeté pjesé e késaj Marréveshjeje né emér té Republikés sé
Shqipérisé, e cila rrjedhimisht béhet gjithashtu, pjesé né kété Marréveshje.

4. HEQJA DORE NGA KONCESIONARI

Duke pasur parasysh gé Kontrata e Koncesionit ka hyré né fugi té ploté prej datés 1 prill 2009,



Koncesionari, népérmjet kétij neni, heq doré nga e drejta pér té ngritur padi kundrejt METE, dhe/ose
Republikés sé Shqipérisé, pér ankesa gé mund té kené lindur ose mund té lindin nga mospublikimi i
ligjit ratifikues t& Kontratés sé Koncesionit, brenda afatit té pércaktuar nén kushtin (iii) té pjesés
hyrése (E) té Kontratés sé Koncesionit. Heqgja doré do té zbatohet edhe mbi té drejtén pér té kérkuar
clirimin e garancisé sé kontrat@s, pér shkak té publikimit té vonuar té ligjit ratifikues té Kontratés sé
Koncesionit.

5. TE NDRYSHME

5.1 Palét bien dakord gé parashikimet e seksioneve 14.2, 14.4 deri 14.6, 14.8 dhe 14.10 deri 14.16 té
Kontratés sé Koncesionit do té zbatohen, mutatis mutandis, né shtesén 1. Mé tej Palét bien dakord
gé dispozitat e arbitrazhit té pérshkruara né seksionin 13.3.2 deri 13.3.4 do té zbatohen edhe pér
shtesén e 1-ré.

Shtesa 1 éshté nénshkruar nga pérfagésuesit e autorizuar rregullisht té Paléve, né datén, muajin dhe
vitin e pérmendur mé lart.

MINISTRIA E EKONOMISE, TREGTISE
DHE ENERGJETIKES E REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Nga:

Emri:

Funksioni:

EVN AG

Nga:

Emri:

Funksioni:

STATKRAFT AS

Nga:

Emri:

Funksioni:

DEVOLL HYDROPOWER SHA

Nga:

Emri:

Funksioni:



